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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 3, 1988

The Honorable Stephen J.Solarz
Chairman

Committee on Foreign Affairs
1536 Longworth, HOB
Washington, D.C. 20515

Dear Honorable Solarz

On behalf of the Families of Vietnamese Political Prisoners
Association, we wish to sollicit your assistance in interceding
for the following persons in order that they might be allowed
to leave for the United States given their medical conditions:

1. Mr. Nguyen Van Tu, borm on July 18, 1910 in Vietnam:
IV # 505-903; Exit Visas # B8988-THI, 8987-TH2, 8989-THI
and 8990-THI. Mr. Tu was formerly a high ranking official of
the former Government of Vietnam and a U.S. Trainee.
Mr. Tu and his family have met all the required criteria
to enter the U.S. They have an exit visa and entry permit.
However, they need your assistance in requesting the
Vietnamese authorities to allow them to be interviewed
by the U.S., Delegation.

2. Mr. Nguyen Xuan Liem, born July 1, 1922 in Vietnam;
IV# 524275; VEWL # 37326 and I-171, a U.S.Trainee. Mr.Liem
served as Secretary General of National Economic and
Financial Council of the former Vietnamese Government.
He was detained for more than eight years in re-education
camps, Mr. Liem has been unable to get an exit visa.

3. Mr. Vu Quoc Thong, born November 22, 1916 in Vietnam;
IV# 9741, VEWL and 1I-171 all approved; interviewed and
physical exam have been completed. Mr. Thong was a high-
ranking official of the former Vietnamese Government,
holding various important positions in different fields.
He was emprisonment for five years. He has three children
in the United States. Dr. Vu Quoc Thong has a severe heart
condition and gallbladder problems. His only wish is to be
able to see his three children before he dies.

In all three cases, the concerned individuals are elderly
and frail men, whose last wish is to be reunified with their
family members, who are now American citizens.

Thank you very much for your kind assistance

Sincerely

——KNGE Minh Tho (Mrs.)

President




ATTACHMENT

THEIR ADDRESS IN VIETNAM :

1/-

2/-

3/-

Mr. Nguyen Van Ty

1/50 Ap Cay Sop - Dong Hung Thuan
Hoc Mon - Thanh Pho Ho Chi Minh, VietNam,.

Nguyen Xuan Liem

50/4 Hoa Hung - Quan 10
Thanh Pho Ho Chi Minh , VietNam.
Dr. Vu Quoc Thong

140A Ly Chinh Thang - Quan 3
Thanh Pho Ho Chi Minh, VietNam.
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HO! GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNA MESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 3, 1988

The Honorable Stephen J. Solarz
Chairman

Committee on Foreign Affairs
1536 Longworth, HOB
Washington, D.C. 205I5

Dear Honorable Solarz:

It was with great elation that we learned of the release of a number of
Vietnamese political prisoners at the Lunar New Year. We are convinced
that this development owes much to Resolution 212 which Congressman
Dornan and yourself so kindly sponsored. Also, ! would like to share with
you my special joy that my own husband was among the group most recently
released.

As you are aware, the ultimate goal of our Association will not, however, be
reached until all prisoners are released and reunited with their families either
in the United States or in other countries. In this endeavor, it is a great
encouragement for members of our Association to know that we can rely on
your unwaivering support to obtain the release of the remaining prisoners
still incarcerated and their expeditious resettlement and reunification with
their relatives in countries of their choice.

In closing, we wish to express our sincere and deep gratitude for your
continuing support.

T

Khuc Minh Tho (Mrs.)
President
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HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM®
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 2nd, 1988

The Honorable Edward M. Kennedy
Chairman
Subcommittee on Immigration

and Refugee Affairs
United States Senate, SR-315
Washington D.C., 20516

Dear Senator Kennedy:

It was with great elation that we learned of the
release of a number of Vietnamese political prisoners at
the Lunar New Year. We are convinced that this
development owes much to Resolution 205 which Senators
Dole and Pell and yourself so kindly sponsored. Also, 1
would like to share with you my special joy that my own
husband was among the group most recently released.

As you are aware, the ultimate goal of our
Associatlion will not, however, be reached until all
prisoners are released and reunited with their families
either in the United States or 1in other countries. 1In
this endeavour, it is a great encouragement for members
of our Association to know that we can rely on your
unwaivering support to obtain the release of the
remaining prisoners still incarcerated and their
expeditious resettlement and reunification with their
relatives in countries of their choice.

In closing, we wish to express our sincere an
gratitude for your continuing support.

Very truly Aours,

Khuc Minh Tho (Mrs.)
President
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HOI GIA PINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058
March 3, 1988

The Honorable Edward M, Kennedy

Chairman

Subcommittee on Immigration and
Refugee Affairs

United States Senate, SR-3!5

Washington, D.C. 20510

Dear Senator Kennedy:

After so many years of strong support on your part and of persistent efforts
from our Association, we have finally reached our primary goal...that is to
secure the release of all political prisoners in Vietnam, We are heartened

to learn on February 7, 1988 of the announcement by the Vietnamese Government
of the release of all political prisoners this year, at the Vietnamese New Year:
and from the U.S. Government of their acceptance of these prisoners for
resettlement in the U.S.

As you are aware, thirteen years of incarceration under exteremely hard
conditions since 1975 have resulted in rapidly declining health for all of these
prisoners. Proper medica!l care and strong support from their families is
therefore vitally urgent and important at this time. We strongly solicit your
support for a resolution for an expeditious processing of all released prisoners
for resettlement in the U.S., or in any other countries of their choice, within
a period of two years. Such a program will have strong similarities with the
resettlement program for Amerasian children.

In closing we wish to express our gratitude for your strong and continuing
support of our Association and for the issue of the political prisoners' release
in Vietnam, :

Looking forward to hearing from you, | remain,

e ——————

-——m: THO (Mrs.)

President
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" Previous Occupation before 1975
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HO! GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 222050635
TELEPHONE: 703-560-0058

IV # 9741
POLITICAL PRISONER REGISTRATION FORM VEWL.# Y
(Two Copies) I-171 |: Yes

The purpose of this form is to identify persons who are

or were formerly interned in re-education camps in Vietnam,
80 that eligibility for U.S. admission via the Orderly
Departure Program can be established. o

APPLICANT IN VIETNAM - QuOC THONG
Last Middle First

Current Address 140A Ly Chinh Thang, Quan 3, Ho Chi Minh City, Vietnanm

Date of Birth 11/22/1916 Place of Birth ~ Vietnam-

High Ranking-Official of the former VN

various important
(Rank & Position) positions in different fields.

TIME SPENT IN RE-EDUCATION CAMP Dates : From g7/7% To 0971980

SPONSOR'S NAME: hildren who are residing in the U.S,
ﬁame .

Vu Quoc Thuy -~ 7238 Young N.W. Olympia, WA 98502
Address & Telephone

(206) 866-3944
NAMES OF RELATIVES/ACQUAINTANCES IN THE U.S.

Name, Address & Telephone Relationship

PLEASE SEE;ADDITIONAL INFORMATION AT THE BACK. OF THIS. SHEET,

If you are eligible to file for the applicant under Category I of the
ODP criteria and have not filed an Affidavit of Relationship (AOR),
you are encouraged to do so. Also, persons in the U.S. who are

eligible to petition for relatives in Vietnam on INS Form I-130
must do so.



Page 2

5. NAME OF PRINCIPAL APPLICANT (PA) : VIL_QUOC THONG

(Listed on page 1)

NAME OF DEPENDENT/ACCOMPANYING RELATIVES{ DATE OF BIRTH RELATIONSHIP TC
PA.

LAM THI TINH 02/06/1918 Wife

DEPENDENT'S ADDRESS :(if different from above)

6. ADDITIONAL. INFORMATION FROM THE ASSOCIATION. This old couple

are fortunate enough to be interviewed by ODP and given entry visas
to enter the United States ' "198l. The unlucky matter is that they
are not yet given the exit permits given by the Vietnamese communist
Government. Dr. Vu Quoc Thong has been seriously ill with his

heart and his gallbladder. He was operated and entered the hospitals
often without any improvement. His wish is to be able to see his
children in the U.,S. In return, his children, all professionals,
wish to see their parents so that they can take good care of the
old and sit¢k parents,



- .f ’." UNITED l‘ﬂf“ DEPARTMENT OF JUsTICE .
N * . WINIGALTION AND NATURALIZATION SERTIEL
| NOTICE OF APPROVAL OF RELATIVE IMMIGRANT VISA PETITION g

0-79
NANE AND ADDALSS OF PLTITIONIR

Dich Quoc Vu . HhhetibolTu

e —————
{‘261"(%‘5'“' OF 17 Exans
‘ . [DATE PETITION FILED [OATE OF APPROVAL |

5-3-79 |9-20Y9

Please be advised that approval of the petition confers upon the beneficiary sn appropriate classification. The approval consti-
lutes no assurance that the beneficiary will be found eligtole for visa issuance. admission to the United States or adjustmant
to lawful permanent resigent status. Eligibility for visa issuance is determined only when application therefor is made to a
consular ofticer; eligidility for admission or adjustment is Jetermined only when application therefor is made to an immigre-
tion offizer. Alto, please note the items betow which are indicated by X' marks concerning this pelition:

1. [KYOUR PETITION 0 CLASSIFY IHE BENEFICIARY AS AN 1¥MEDIATE RELAVIVE OF A UNITED STATES FATSIEN HAS BEEN FORWARDED TO THE UN-
YTE0 STATES CONSULATE ATSSNEKOK Thailand . THIS COMPLETES ALL ACTION BY THIS SEAVICE ON THE PENTION. THE
UNITED STATLCS CONSULATE, wHICH 1S UNDER THE SUSCRYISION OF THE BEPARTMENRT OF STATE, WiLl AOVISE THE REREFICIARY CONCERNING

VISA ISSUANCE. inquiry concerming viss wijuance should be acddressed o she Conul. This Service will be wnebie 10 answer any iaquiry cor-
cerning visa isimance.

2. D IF YOU BECOME MATURALIZED AS A CITIZEN OF THE UMITED STATES AND AN li!lﬁllﬂ' VISA MAS MOT ¥

ET BEEN ISSULD TO THE BENEFICIARY,
MOTUPY THIS GFFICE IMMEDIATELY. GIVING TME OATE OF YOUR NATURALIZATION AT THE SAML TIME. IF THE PETITION WAS IN BIMALF OF
YOUR SON OR DAUGHTER, ALSO ADVISE WHETHER THAT PERSON IS STILL UNMARRIED. THIS INFORMATION MAY EXPEDITE THE ISSUANCE OF. 4
VISA TO THE BENEFICIARY.

va_ [T} ¥ouR PETITION FOR PREFERENCE CLASHFICATION. AS SMOWN SBOVE. WAT BECH FORWAROEO 7O THL UNITEO STATES CONSULATE
T ar . THIS COMPLETES ALL ACTION BY THIS SERVICE ON THE PETITION. THIS SEAVICE HAS
A GTTING 7O 0D wiTH THE ACTUAL ISSUANCE OF VISAS. VISAS ARE ISSUED ONLY BY UNITED STATCS CONSULS WHO ARE UNDER Thi JURISOIC.
e OF THE U5, DEPARTMENT OF STATE. UNDER THE LAW GNLY A LIWITED NUMBER OF VISAS MY FE ISSUED 8Y THAT DEPARTMENT QURING
Tions YEAR ANG THEY MUST 8E ISSUED STRICTLY (N THE CHRONGLOGICAL ORJER IN WHICH PETITIONS WERE FILED FOR THE SAWE CLASSIFICA
A e TWE BENEFICIARY'S TURN IS REACHLD ON THE n1SA wa:TING LIST, THE UNITEO STATES CONEUL WILL INFORM HIM AND CONSIDER

ISSUANCE OF *HE VISA. /msuiry comcaramg vii& isswence should ¢ addressed 1o the Consul. This Service will be maable 1o snswer any in-
Quiry coacerning visd ISsuancs. .

4. D THE PETITION STATES THAT THE BENEFICIARY IS IN THE UNITED 3TATES AND WILL APPLY TO BECOME A LAWFUL PERMANENT RESIOENT. THE
ENCLOSED APPLICATION FOR THIS PURPOSE {FORM 1-4£5) SHOULD BE COMPLETEG AND SUBMITIED BY TME FENEFICIARY WITHIN 30 QAYS IN

ACCORDANCE WITH THE INSTRUCTIONS COMTAINED THEREIN. (if THE BEMEFICIARY MAD PREVIDUSLY SUBMITTED FORM }-485 WHICH WAS RL-
TURNED TO Hit, NE SHOULD II‘:'SU.H“ JHAT FORM WITWIN J0 DAYS.)

5. D :':lot |!"L!:;I:IA!V WiLL $€ INFORMED OF THE DECISION WAOE ON HIS PENDING APPLICATION TO BLCOME A LAWFUL PERMANENT RESIDENT
R ). ‘.

6. THE PETITION STATES THAT THE BENEFICIARY IS IN TME UNITED STATES AND WiLL APPLY TO DECOME A LAWFUL PERMAMENT RESIDENT. HOW.
EVER. AN IMMIGRANT VISA NUMBER 1S NOT PRESENTLY AVAILASLE. THEAEFORE. THE SENCFICIARY MAY NOT APPLY TO SECOME A PLRMANENTY
RESIDINT. ’ .

- -

DO!!G%KAL DOCUMENTS SUBMITTEQ IN SUPPORT OF YOUA PETITION UNACCOMPANIED BY COPIES THEREOF MAYE BEEN MADE A PLRMANINT PARTY
Of THE PE Tl‘llo,i.!;e_l" OTHENRS ARE RETURANED HEREWITH,

8. Dl(nnus } : . _ '

VEAY TRULY YOURS,
. ]

. T DISTRICT DIRECTOR

Fom 12171 (Single Copy) ’ .
(Rev.lal=ITIN , RO NI4T

g

»



L .‘_, . "‘_.':..._. 1’ -
... -Certified True iCopy:
20" Hay,,18

_ Date:-

- VU QUOC THONG, born 22 Ncvember 1916 (IV 9,41)

" Xin cdc cé guan chinh guyén thich hop tuy xet cdp cho : o
" (zhung) ngu : 5 ca

-xult .canh Viétnam va cho phép (nhung) nguoi ndy dang Xy

i do cho UNECR phdng van. -

Ui G

- MARK'BERTHOTD, CPT, NSC, Adjutant
"Silas B. Hays &rmy Cormunity Hospital
Fort‘ord, Ca™ 93941 Co

My comsission expires: Indefinitely i

EMBASSY OF THE
UNITED STATES OF AMERICA
Bangkok, Thailand

i .
May 11,\1981

To Whom It May Concern:

LAM THI TINH, born 6 February 1918 (IV 9742)

TR AR

Residing at:' 140A Ly Chinh Thang, Quan 3. Ho Chi Minh
City. Vietnam

i has/have been approved for immigrant

visa status'in:the United States and an immigrant visa
. ~-at the American Embassy in Bangkok. This person (These
- persons) has (have) sponsors in the United States.

It is requested that +he above named person(s) be issueld

. the necessary documents for departure from Vietnam, .and
‘to be interviewed by representatives of the UM High

Commission for Refugees (HCR).

' (Nhung) . nguoi co tén trén-day di duoc phé chuin don xin

chiéu khan cua nguoi bdo linh tai Hoa Ky, va mudn den
“angkok, "Thailan dé.xin chiéu khan tai Su .Quan Hoa Ky.

ol k& trén voi nhdng giidy €3 can thie: ge'
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DEAR SENATOR EVANS:

"4.7TTHIS IS 1M RESPONSE TO YOOR TNQUIRY OF JANUERY 15,

1287 0K RERALF OF YOUR CONSTITUENTS, DRS. TEUY AND
DICK VO ANT MS, MY KBANE VU, CCNCERNING TET C.S.
ORD®RLY DFPARTORE PROGRAM (ODP) APPLICATICNS OF THEIS
PARENTS, NCYW RRSIDING IN VIETNAM- (CUR FILF YUMRESS
I1V-9741-C/C=142A/PTD).

2. IX 1987, IN RESPONSE TO INQUIRIEZS FROM CONSREESMAN

FONZER AND F¥EOM THEF CEPARTMENT OF STATE, Y{U%

CONSTITTENTS WERE INFCRMED TEAT TOEIR PARENTSE” CASE

REPRESENTS AN ANOMALY WHICE WE ARE POWRRLF¥SS TD RESCLVE,
ONCLASSIFIFD

O¥CLASZIFIRT

DAGE AT RANGID 27725 122

"

ZL7

3. IN MAY 1¢81, TYE ODF ISSUFT & LUTIFE COF

CTNTRODUCTION (LOI) R FTRALF 4F THT YOS PEITETS,

Ty MOTTMPER 10£2 TIT V0’S PAREMTS ¥IAE INTERVIEWED
TY A RFRPRVSFNTATIVE CF 7T2% ONITED NATIONS diGE
AoMMICETONER FOR RYFOSEES [UNTCR) AxD TEPIR
APPLICATIONS WERE APPROVED SRORTLY TREREAFTER BY
mpe CRP, AT THE TIME OF TEE INTERVIEW, RCWFPVER,
TeTY IR NCT FAYE EXIT PEEMITE ANDT WERE TOLRFF(AE
ARl ™ TM T oalE YT1ETIAM AVYTED TREIR PFPACE HAD REEA
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HO! GIA BINH TU NHAN CHINH TR| VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 222050635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Rudy Boschwitz
United States Senate

SH-506
Washington, D.C. 20510
Dear Senator Boschwitz:

I had the honor to read a copy of your long letter to
President Ronald Reagan dated February 25, 1983 concerning
the refugees situation in the world, especially those from
Southeast Apia and most particularly, the recently released
political prisoners and their families in Vietnam.

Thank you sincerely for your great concern and good heart
toward our refugees in general and particularly, our former
re-education camp prisoners and their families in vietnam.

Like you, we, the Vietnamese communities in the United
S5tates, the former re-education camp prisoners and their
families, other refugees and myself, are hoping and praying
that the Unfited States Senate and the U.S. Govermment can
do somehow that these prisoners and especially the former
re-education camp prisoners and their families may be soon
reunited and resettled in this free country. Being released
from the re-education camps is a big step that the political
prisoners had made; but, they are still living in fears,
threats and uncertainty as long as they are still in vietnam.
This condition might effect their poor health more and more.

Again, thank you, and may God bless you and you
always.

loved cnes

Sincerely you

A

Khuc Minh Tho (Mrs.)

President
Decn Lymne >/ ey
Thauk Yo 8\91 SMGUZA(&,
Aot Sematon @:‘EEC&'W*tér
tb ?M"m‘ 5:::1&51% . W
T e Renda YV
Thaue You mm_& \-1-9 Sevalon .
VReane, Rl o be bin.
M amy thoulls. __I__l’\:b_




HH! Ddng Qudn Tri
Board of Directors

KHUC MINH THO
NGUYEN THI HANH
NCUYEN QUYNH Glag
NGUYEN vAN Gibi
NGUYEN XUAN LAN
HEP LOWMAN

TRAN XIM OUNG
TRAM THI PHUONG

Ban Chip Hanh T.U.
Executive Board

UC MINH THO
President
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2 Vice-President
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Secretary General

TRAN TH| PHUONG
Deputy Secretary
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Treasurer
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Advisory Committee
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HO! GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Edward M. Kennedy
Chairman

Subcommittee on Immigration

and Refugees Affairs

United States Senate
Washington, D.C. 20510

Dear Senator Kennedy:

I would like to sincerely thank you for your good
concern regarding the former re-education camp prisoners
and their families in Vietnam.

I was really touched reading the copy of your letter to
Secretary of State George P. Shultz dated March 7, 1988
on this subject.

Like you, we, the Vietnamese communities in the United
States, the former re-education camp prisoners and their
families and myself are hoping and longing for the day
that these former prisoners and families will be reunited
and resettled in this just, fair and free country.

Again, thank you very much, and may God bless you and
your loved ones always.

Sincerely yours,

President
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Executive Board

KHUC MINH THCF
President
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2nd Vice-President
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secretary General
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Claiborne Pell
Chairman

Committee on Foreign Relations
United States Senate
Washington, D.C. 20510

Dear Senator Pell:

I would like to sincerely thank you for your good concern
regarding the former re-education camp prisoners and
their families in Vietnam.

I was really touched reading the copy of your letter to
Secretary of State George P. Shultz dated March 7, 1988
on this subject.

Like you, we, the Vietnamese communities in the United
States, the former re-education camp prisoners and their
families and myself are hoping and longing for the day
that these former prisoners and families will be reunited
and resettled in this just, fair and free country.

Again, thank you very much, and may the Good Lord bless
you and your loved ones always.

Sincerely you

uc Minh Tho (Mrs.)

President
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Executive Board
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Presicent
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15t Vice-President
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Deouty Secretary
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HOI GIA DINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 3, 1988

The Honorable Robert L. Funseth
Senior Deputy Assistant Secretary
Bureau for Refugee Programs
United States Department of State
Washington, D.C. 20520

Dear Honorable Funseth:

After so many years of strong support on your part and of persistent efforts
from our Association, we have finally reached our primary goal...that is to
secure the release of all political prisoners in Vietnam, We are heartened

to learn on February 7, 1988 of the announcement by the Vietnamese Government
of the release of all political prisoners this year, at the Vietnamese New Year;
and from the U.S. Government of their acceptance of these prisoners for
resettlement in the U.S.

As you are aware, thirteen years of incarceration under exteremely hard
conditions since 1975 have resulted in rapidly declining health for all of these
prisoners. Proper medical care and strong support from their families is
therefore vitally urgent and important at this time. We strongly solicit your
support for a resolution for an expeditious processing of all released prisoners
for resettlement in the U.S., or in any other countries of their choice, within
a period of two years. Such a program will have strong similarities with the
resettlement program for Amerasian children.

In closing we wish to express our gratitude for your strong and continuing
support of our Association and for the issue of the political prisoners' release
in Vietnam. .

Looking forward to hearing from you, | remaj

L\

KHUC MINH THO (Mrs.)
President
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 3, 1988

The Honorable Robert L. Funseth
Senior Deputy Assistant Secretary
Bureau for Refugee Programs
United States Department of State
Washington, D.C. 20520

Dear Honorable Funseth;

We are elated to learn on February 7, 1988 of the release of a number of
Vietnamese political prisoners. Such an event would not have been realized
without your dedicated efforts and that of your staff, for which we are
deeply grateful.

As you are aware, the ultimate goal of our Association will not be reached
until all prisoners are released and reunited with their families either in

the United States or in other countries. In this endeavor, it is with a great
encouragement for members of our Association to know that we can rely

on your unwaivering support to obtain the release of the remaining prisoners
still incarcerated and their expeditious resettlement and reunification with
their relatives in countries of their choice.

In closing, we wish to express our deep and sincere gratitude for your
continuing support.

huc Minh Tho (Mrs.)
President
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P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 26, 1988

RE: 1IV# 60518 VEWL# 22386

To Whom It May Concern:

L TER N o7

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

SPECTAL CHILDREN'S LIST.

This is a most special plea from Mr. and Mrs. Khuc
regarding their little daughter they were forced to leave
behind eight years ago while en route escaping from

Vietnam. They now are trying desperately to be
with their long lost daughter.

reunited

The little Phuong Thao is now 9 years old and lives

with her grandmother in Vietnam.

Her father, Mr.

Khuc,

was a U.S. Air Force Trainee in Texas and was also a

political prisoner in Vietnam. This is quite a
unique case so please do give it your utmost and
consideration. Please do your best if possible
with the Vietnamese government to issue an exit
the little Phuong Thao so she could be with her
again. Thank you.

Her address in VietNam

Khuc-Hieu Phuong-Thao
6/3 Tran Phu

Phuong 4, Quan 5
Thanh Pho Ho Chi Minh
VietNam.

sad and
heartful

to negotiate
visa for
parents



HOI DAng Quén Tr)
Board of Directors

KROC MINK THO
NGUYEN TH) HANH
NGUYEN QU¥NH GiAQ
NGUYEN vAN Cifi
NGUYEN XUAN LAN
HIEP LOWMAN

TRAN KIM DUNG
TRAN THI PHUONG

Ban Chip Hanh T.U.
Executive Board

KHUC MINH THI
President

NGUYEN QUYNH Gia0
1st Vice-President

TRAN KiM DUNG
2nd Vice-President

NCUYEN VAN GiDI
Secretary General

TRAN THI PHUBNG
Deputy Secretary

NGUYEN THI HANH
Treasurer

€0 van boan
Advisory Committee

HIEP LOWMAN
NGUYEN XUAN LAN

HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 222050635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Stephen J. Solarz
Chairman

Committee on Foreign Affairs
1536 Longworth, HOB
Washington, D.C. 20515

Dear Congressman Solarz:

I am writing to respectfully request for your assistance
in having the following case of a Vietnamese refugee.

The refugee, Miss Nguyen Thi Khen, born on January 31,
1951, in Phnom-Penh, Kampuchea, now temporarily stays
at the following address in Thailand:

Nguyen Thi Khen

CB: 302660

vV #78

P.QO. Box 18

Panatt Nikhom

Chonbury 20140.
Miss Khen escaped from Vietnam and reached Thailand on
August 27, 1987. Miss Khen is Vietnamese, born in
Kampuchea while her father, Nguyen Ngoc Xinh, served as
an Interpreter for the French Army in Kampuchea. Soon
after, Nguyen Thi Khen was brought back to Vietnam in
order for her father to be admitted to the Dalat Military
Academy on January 3, 1953. Miss Khen then remained in
Vietnam until the day she arrived in Thailand as a refugee.
Before the fall of Vietnam, Miss Khen worked for the
Ministry of Foreign Affairs, Republic of Vietnam.

Nguyen Thi Khen's case is a special case which deserves

a special and favorable consideration. Khen's father,

a former major, held various posts before he was assigned
to the Police Forces as Joint Military Police Commander,
District V, in Saigon, South Vietnam. During the Tet
Offensive of 1968, Major Nguyen Ngoc Xinh was mistakenly
hit by American rocket fired from American choppers on
June 2, 1968.

-4



Major Xinh, together with other high ranking officers
and soldiers, were killed instantly. Miss Khen became
fatherless. The only consolation her family and that of
others received was that "The American Military Police

Major promised that 'The American Government will take
care of them'."

I am sending herewith a complete record of Nguyen Thi Khen
for your review.

Dear Congressman, with all your good concern, understanding
and help to the Vietnamese people, I am very sure that you
can help Nguyen Thi Khen so that she will really be able
to find true freedom in this just, fair and free country.

Thank you very much for your concern and assigtance
in this matter.

Sincerely ygurs,

Khuc Minh Tho (Mrs.)

President

Attachments.
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HOI GIA DINH TU-NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 222050635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Claiborne Pell
Chairman

Committee on Foreign Relations
United States Senate
Washington, D.C. 20510

Dear Senator Pell:

I would like to sincerely thank you for your good concern
regarding the former re-education camp prisoners and
their families in Vietnam.

I was really touched reading the copy of your letter to
Secretary of State George P. Shultz dated March 7, 1988
on this subject.

Like you, we, the Vietnamese communities in the United
States, the former re-education camp prisoners and their
families and myself are hoping and longing for the day
that these former prisoners and families will be reunited
and resettled in this just, fair and free country.

Again, thank you very much, and may the Good Lord bless
you and your loved ones always.

Sincerely you

A~
Rhuc Minh Tho (Mrs.)
President
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TRI VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

The Honorable Edward M. Kennedy
Chairman
Subcommittee on Immigration
and Refugees Affairs .
United States Senate
Washington, D.C. 20510

Dear Senator Kennedy:

I would like to sincerely thank you for your good
concern regarding the former re-education camp prisoners
and their families in Vietnam.

I was really touched reading the copy of your letter to
Secretary of State George P. Shultz dated March 7, 1988
on this subject.

Like you, we, the Vietnamese communities in the United
States, the former re-education camp prisoners and their
families and myself are hoping and longing for the day
that these former prisoners and families will be reunited
and resettled in this just, fair and free country.

Again, thank you very much, and may God bless you and
your loved ones always.

Sincerely youfrs,

——iatMinh Tho (Mrs.)
President

a3
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

Mr. Thomas P. Doubleday, Jr.

Chief, Southeast Asia Division

Office of Refugee Admission
and Processing

Bureau for Refugee Programs

U.S. Department of State

Washington, D.C. 20520

Dear Mr. Doubleday:
Enclosed please find the following:

l. Proposals to Expedite the Resettlement of Former
Vietnamese Political Prisoners dated February 29,
1988; and,

2. Questions Regarding Exit Permit for Former Vietnamese
Political Prisoners dated March 1988.

So far, our Association has received the answers from
Mr. Robert L. Funseth on Questions Nos. 1, 2 and 5 of

of Proposals mentioned above in his statement during the
dinner organized on November 14, 1987.

May we now request for your answers on Nos. 3, 4 and 6

of the Proposals and all three questions dated March 1988,
since all your answers will be included in our upcoming Special
Newsletter of April 1988.

We also would appreciate your giving us more news or any
information that you like to share them with our members.
As always, thank you very much for your cooperajyion,
concern and assistance.

Sincerely yo

Khuc Minh Tho (Mrs.)
President
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HO!I GIA BINH TU NHAN CHINH TR] VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSQCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 24, 1988

The Honorable Larry Pressler
United States Senate
SR - 411

Washington, D.C., 20510

Dear Honorable Pressler:

On behalf of the Families of Vietnamese Political Prisomners
Association, we wish to solicit your assistance in interceding
for the following persons in order that they might be allowed
to leave for the United States given their medical conditions:

1. Mr. Nguyen Van Tu, born on July 18, 1910 in Vietnam:
IV # 505-903; Exit Visas # 8988-THI, 8987~TH2, 8989-THI
and 8990-THI. Mr. Tu was formerly a high ranking official of
the former Government of Vietnam and a U.S. Trainee. Mr. Tu
and his family have met all the required criteria to enter
the U.S. They have an exit visa and entry permit. However,
they need your assitstance in requesting the Vietnamese
authorities to allow them to be interviewed by the U.S.
Delegation.

2. Mr. Nguyen Xuan Liem, born July 1, 1922, in Vietnam:
IV# 524275; VEWL # 37326 and I-171. A U.S. Trainee, Mr.
also served as Secretary General of National Economic and
Financial Council of the former Vietnamese Government. He
was detained for more than eight years in re-education camp,
Mr. Liem has been unable to obtain an exit visa.

Liem

3. Mr. Vu Quoc Thong, born November 22, 1916, in Vietnam:
IV# 9741, VEWL and I-171 all approved; interviewed and
physical exam have been completed. Mr. Thong was a high-
ranking official of the former Vietnamese Government, holding
various important positions in different fields. He was
imprisoned for five years. He has three children in the
United States. Dr. Vu Quoc Thong has a severe heart condition
and gallbladder problems. His only wish is to be able to
see his three children before he dies.

In all three cases, the concerned individuals are elderly
and frail men, whose last wish is to be reunified with their
family members, who are now American citizens.

Thank you so much for your kind assistance.

Sincerely

“Khuc Minh Tho (Mrs.)

President

ours,

Enclosure




THEIR ADDRESS IN VIETNAN :

3/- Dr. Vu Quoc Thong

1/- Mr. Nguyen Van Tu

1/50 Ap Cay Sop - Dong Hung Thuan

Hoc Mon - Thanh Pho Ho Chi Minh, VietNam.

2/- Nguyen Xuan Liem

50/4 Hoa Hung -~ Quan 10

Thanh Pho Ho Chi Minh . YietNam.

14GA Ly Chinh Thang - Quan 3
Thanh Pho Ho Chi Minh, VietNam.

ATTACHMENT
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HOI GIA BINH TU NHAN CHINH TR} VIET NAM
FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 25, 1988

The Honorable Larry Pressler
United States Senate
SR-411

Washington, D.C. 20510

Dear Senator Pressler:

This letter is written to let you know that the prayers
and thoughts of the members and friends of the Families
of Vietnamese Political Prisoners Association are with you
and the delegation going to Vietnam in early part of April.

As you are aware, the Vietnamese Government released 480
re-education camp prisoners and recently the Vietnamese
Government released a greater number of political prisoners
during the Vietnamese New Year (Tet 1988). Most of these
prisoners are officers and officials of the Armed Forces
and Government of the Republic of (South) Vietnam. They
were imprisoned for almost thirteen years because of their
association with either the former South Government of
Vietnam or the United States. Unfortunately, we are

told that at least a few hundreds of re-education prisoners
are still in the hands of the Vietnamese authorities.

For humanitarian reasons, according to the Presidential
Initiative of 1984, the U.S. Government has agreed to
receive 10,000 political prisoners and their families to
resettle in the United States. Those first released 480
prisoners and the recently released officers and officials
were approved by the U.S. Government to immigrate to the
United States; however, they still have difficulties in
leaving Vietnam.

Senator Pressler, we are asking that you please make three (3)
requests on our behalf to the Vietnamese Government:

1. Please allow those 480 released in September 1987 and
those who were recently released in February 1988 to leave
the country without waiting for the usual confinement
period of one to five years required by the Vietnamese
authorities. Naturally, those leaving for the U.S. or
other Western countries still have to meet the immigration
criteria set forth by each of these countries.



2. Prior to September 1987, there were many former re-
education camp prisoners released during the past years,
who were accepted by the U.S. Government to enter the
United States for resettlement; they too need assistance
in leaving the country.

3. Our third request is for the Vietnamese Government to
free the remaining of the re-education camp prisoners as
soon as possible.

We hope that you and members of your delegation can
convince the Vietnamese that it is in their best interest
to release the remaining re-education camp prisoners and
to allow them to emigrate immediately. If the question is
raised by the Vietnamese - "Will the released prisoners
engage in anti-communist activities? - please reassure
them that most of these men are old and sick persons whose
only wish is to finish their remaining days with their
families.

We would like to take this opportunity to submit to you
the enclosed "Proposals to Expedite the Resettlement of
Former Vietnamese Political Prisoners" with the hope that
you will support us on this matter.

Senator Pressler, please accept the heartfelt gratitude
of the political prisoners, their families and their

friends. We appreciate the opportunity to present our
concerns and requests to you in the hopes tlifat you will
be able to bring us good news.

Sincerely urs,

"’—'mmo (Mrs.)

President
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FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.O. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 12, 1988

Mr. Thomas P. Doubleday, Jr.
Chief, Southeast Asia Division

Office of Refugee Admission
and Processing

Bureau for Refugee Programs
U.S. Department of State

Washington, D.C. 20520

Dear Mr. Doubleday:
Enclosed please find the following:

1. Proposals to Expedite the Resettlement of Former
Vietnamese Political Prisoners dated February 29,
1988; and,

2. Questions Regarding Exit Permit for Former Vietnamese
Political Prisoners dated March 1988.

So far, our Association has received the answers from
Mr. Robert L. Funseth on Questions Nos. 1, 2 and 5 of

of Proposals mentioned above in his statement during the
dinner organized on November 14, 1987.

May we now request for your answers on Nos. 3, 4 and 6

of the Proposals and all three questions dated March 1988,
since all your answers will be included in our upcoming Special
Newsletter of April 1988.

We also would appreciate your giving us more news or any
information that you like to share them with our members.

As always, thank you very much for your cooperafion,
concern and assistance.

Sincerely vo

—/
Khuc Minh Tho (Mrs.)

President
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FAMILIES OF VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS ASSOCIATION

P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

EROPOSALS TO EXPEDITE THE RESETTLEMENT OF
FORMER VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

Following the release of political prisoners at the
Lunar New Year, the Families of Vietnamese Political
Prisoners Association believes that additional steps
need to be taken to hasten their reunification with
relatives currently residing 1in the United States and
other countries. Conseqguently, it proposes the
following measures for your consideration:

FOR THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM:

1. That for the recently released political prisoners,
the requirement that they must wait £for a full year
(conflnement period -- guan che) before becoming
eligible to apply for resettlement abroad be lifted by
the Vietnamese authorities;

2. That the Vietnamese authorities consider
applications to emigrate by former political prisoners
as special cases and remove the requirement that they
must be sponsored by a spouse, children or parents. It
is proposed that sponsorship by other relatives and
friends will be sufficient. We are assured by the U.S.
Government that such former political prisoners would
also be received for resettlement;

3. That a special program similar to that of the
Amerasian children be established to expedite the
processing of the recently released re-education camp
prisoners for resettlement in countries of their choice,
notwithstanding the fact whether or not they have
relatives currently residing in these countries; and

4, That this special program will continue to operate
to help process requests by political prisoners, either
already released or to be released at a future date, for
reunification with their relatives and settlement in the
U.S. and other countries.



EOR THE UNITED STATES:

1. Continue to press Vietnam to release all pelitical
prisoners;

2. Assure that, if these political prisoners are
allowed to emigrate, adequate budget and resettlement
number are available to take care of this increased
requirement;

X3, Simplify the procedures for 1issuing Letters of
Introduction (LOI) by removing the requirement that
sponsors must be in possession of the I-171 form; assure
that LOIs are issued to any of the recently released
political prisoners who do not have such a letter as
soon as the names of these political prisoners can be
identified;

4. Allow political prisoners who have siblings in other
countries to apply for resettlement in the United States
if they so decide; sponsorship for siblings is generally
a complex and lengthy process in most other countries;

5. Be prepared to establish a bilateral program with
Vietnam to process the political prisoners if necessary
and required by the Vietnamese authorities; and

6. Intervene on behalf of the political prisoners to

facilitate their admission for resettlement to other
countries of their choice.

February 29, 1988
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QUESTIONS REGARDING LETTER OF INTRODUCTION FOR FORMER
VIETNAMESE POLITICAL PRISONERS

The Families of Vietnamese Political Prisoners
Association request your guidance concerning the following
questions and appreciates any assistance you can provide

1. It is the Association's understanding that the
United States agrees to resetle political prisoners who
desire to come to the United States and who the Vietnamese
government will allow to emigrate. However, some former
political prisoners have been rejected by the United States
on the ground, that they have relatives in third countries;
sometimes even very distant relatives. The Association
would appreciate a confirmation that this is not the policy
of the Department of State. As we become aware of these
cases, we will notify the Department of them for your kind
assistance.

2, It is the Association's understanding that Letters
of Introduction will be issued to political prisoners
without any requirement that they qualify for immigrant
visa, However, we have become aware of cases where LOI's
have been refused because the relative's petitioners in the
United States had not yet become American citizens and
could not qualify their parent political prisoners for
an immigrant visa. The Association would appreciate
confirmation that this is contrary to Department policy.
We will notify you of any such cases for your assistance.

3.In the case of former political prisoners who are
the beneficiaries of an approved immigrant visa petition,
could they be classified as refugees rather than landed
immigrants upon their arrival in this country! This
classification greatly affects the kind of assistance
they can hope to obtain from the Government and, as you
know, the particularly difficult experience which the
prisoners have had make it likely that some will need
more assistance than the usual immigrant.

March 1988
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P.0. BOX 5435, ARLINGTON, VA 22205-0635
TELEPHONE: 703-560-0058

March 11, 1988

The Honorable Rudy Boschwitsz
United States Senate

SH-506

Washington, D.C. 20510

Dear Senator Boschwitz:

After so many years of strong support on your part and

of persistent efforts from our Association, we have
finally reached our primary goal... that is to secure

the release of all political prisoners in Vietnam. We

are heartened to learn on February 7, 1988 of the
announcement by the Vietnamese Government of the release
of all political prisoners this year, at the Vietnamese
New Year; and from the U.S. Government of their acceptance
of these prisoners for resettlement in the U.S.

As you are aware, thirteen years of incarceration under
exteremely hard conditions since 1975 have resulted in
rapidly declining health for all of these prisoners.
Propermedical care and strong support from their families
is therefore vitally urgent and important at this time.
We strongly solicit your support for a resolution for

an expeditious processing of all released prisoners for
resettlement in the U.S., or in any other countries of
their choice, within a period of two years. Such a program
will have strong similarities with the resettlement
program for Amerasian children.

In closing we wish to express our gratitude for your
strong and continuing support of our Association and
for the issue of the political prisoners'release in

Vietnam.

Looking forward to hearing from you, I remai

Very truly yours,

tc Minh Tho (Mrs.)

President.



